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Introduction

For more than 25 years, Brepols Publishers has been
developing high-value databases in the field of Humanities.
Since 2001, these databases are available online on a
platform called BREPOLIS.

At the moment, BREPOLIS offers seven bibliographic
databases, four encyclopaedias, eight full-text databases
and four free-standing databases.

One of Brepols’ main fields of interest is Medieval and Early
Modern Studies. We have created an unparalleled online
environment where we bring together key resources for the
study of the Middle Ages and the Early Modern Period with
bibliographies on the one hand, and with encyclopaedias
on the other. Two clusters are available, including “live
links”:

B Brepolis Medieval and Early Modern Bibliographies
gathers together the International Medieval Bibliography,
the Bibliographie de civilisation médiévale, and the Inter-
national Bibliography of Humanism and the Renaissance.

B Brepolis Medieval Encyclopaedias gathers together the
Lexikon des Mittelalters and Europa Sacra.

Unequaled resources for the study of
Western civilisation from Antiquity to the
twenty-first century

The other strength of Brepols lies in the study of Latin
language and literature as we offer the world’s leading
databases in this field. Brepols has created an online
environment where we bring together the world’s leading
databases for the study of Latin texts:

B The cluster Brepolis Latin Complete gathers together the
Library of Latin Texts, the Monumenta Germaniae Historica,
the Archive of Celtic-Latin Literature, the Aristoteles Latinus
Database, and the Database of Latin Dictionaries. The
Cross Database Searchtool allows the user to search these
databases simultaneously. The integration of, and easy
navigation between these respective databases will be
further enhanced over the coming years.

A last cluster of databases is dedicated to Religious Studies
and Church History and includes the Index Religiosus, the
Dictionnaire d’histoire et de géographie ecclésiastiques, and
the Bishops of the Holy Roman Empire (Bischife des Heiligen
Romischen Reiches).

Not content with having developed such tools, we are still
working to further improve these databases and to make
new tools available to the international community of
scholars. The four most recent databases are Clavis Clavium,
Sources Chrétiennes Online, the Bibliographie annuelle du moyen
dge tardif, and the Dictionnaire des philosophes antiques.

&
BREPOLIS
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SOURCE COLLECTION

From its inception in 1942, the “Sources
Chrétiennes” series (based in Lyon and
published by Editions du Cerf in Paris) has
provided critical editions of texts from the first
1,400 years of the Church, accompanied by
a French translation as well as an introduction
and notes. More precisely, the series consists of
editions-with-translations of Christian texts in
Greek and Latin, but also in oriental languages,
such as Syriac, Armenian and Georgian. Whereas
it has always been the series’ mission to make
the texts at hand easily accessible for consul-
tation and (linguistic, historical, philosophical
and theological) study, Sources Chrétiennes
Online even expands the possibilities in this
regard. Reserving the introduction, apparatus
and notes for the printed series, the online
database makes it possible to select texts
along various criteria and to perform targeted
searches both on the source texts and on the
French translations that over the years have
been published in the series.

Related Databases

For patristic texts see also the full-text data-
bases Library of Latin Texts and Patrologia
Orientalis Database.

BREPOLIS

Sources Chrétiennes
Online sco)

Critical texts and French translations that have
been published in the printed “Sources Chrétiennes’
series now available in a searchable database

2

Key Features

- Online version of the - Both the source texts and
Sources Chrétiennes series the translations are searchable

. Textsin Greek, Latin, Syriac, « Multiple filters allow for
Armenian and Georgian targeted searches

+ French translations « Quick suggestions of translation

gc volumes already available (based on Lewis & Short and

. volu r vai )
385 Y Gaffiot) and morphological

+ 100 volumes added per year analysis for Latin words, thanks
(all volumes available in 2025) to the Instrumenta tool

-+ 4 updates per year

Recently added texts

Notable additions include Clement of Alexandria’s Stromata, the
Palestinian Targum of the Pentateuch, Clare of Assisi’s writings, and
many more.
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LLT

Library of Latin Texts

This database originated in 1991 as the Cetedoc Library of Christian Latin
Texts, CLCLT, under the direction of Prof. Paul Tombeur. From 2009
onwards, the database has been known as the Library of Latin Texts, the
world’s leading database for the study of Latin texts.

The new name Library of Latin Texts reflects the expansion of the
chronological limits that were originally set, as well as the broadening of
the database’s horizon which now integrates the initial Christian outlook
into a general cultural perspective. The presentaim is to offer a database
that continues to expand and aims to comprise not only Latin literature
from the patristic and medieval periods but also from Antiquity and
the early-modern and modern eras. The Library of Latin Texts gathers
Latin texts of all genres and all periods, attaching great importance to
translations, essentially from Greek originals, into Latin.

With regard to this corpus, the objective of the database can be
summarised in the brief sentence: “Who said what, when, where, and
how many times?”

The textual material integrated into the database forms the first of the
two pillars on which the Library of Latin Texts is built, the other one being
a rich pool of sophisticated search tools.

The LLT has thus established itself as the reference database for Latin
texts, offering texts from the beginnings of Latin literature down to the
present day.

In total, the present version of the LLT contains about 145 million Latin
words, drawn from more than 11,300 works (including 5,800 diplomatic
charters) that are attributed to approximately 1,950 authors.

The texts are selected from the best editions available and established
as much as possible according to best contemporary scholarly practice.
Creat efforts have been undertaken to verify facts relating to the text,
such as the veracity of the authorial attribution or the dating. The
printed text has often been enhanced by detecting and correcting
typographical errors. In order to identify, insofar as it is possible, the
words proper to each work, a distinction is made between the original
text and “paratextual” elements.

SOURCE COLLECTION

Library of Latin Texts (LLT)

The world’s leading database for the study
of Latin texts

Content
Literature from Antiquity

The first chronological part of the database comprises
the entire corpus of Latin literature from Classical
Antiquity up to the second century AD.

These are the opera omnia of Plautus, Terence, Caesar, Cicero, Virgil,
Horace, Ovid, Titus Livius, the Senecas, the two Plinys, Tacitus,
Quintilian and the others. The texts in this section come essentially
from the Bibliotheca scriptorum Romanorum Teubneriana / Bibliotheca
Teubneriana Latina 1 (© Walter de Gruyter).

Literature from Patristic Authors

The second chronological part of the database
comprises Latin literature of the patristic period,
starting around 200 A.D. with Tertullian and ending
with the death of the Venerable Bede in 735.

It offers the complete works of important patristic writers such as
Ambrose, Augustine, Ausonius, John Cassian, Cyprian, Magnus
Felix Ennodius, Cregory the Creat, Jerome, Marius Victorinus,
Novatian, Paulinus of Nola, Prudentius, Rufinus of Aguileia,
Salvian, Tertullian, Victor of Vita, the Latin translations of the
Apostolic Fathers, and many rich corpora of authors such as
Boethius, Cassiodorus, Eucherius of Lyon, Cennadius of Massilia,
Hilary of Poitiers, Illdefonsus of Toledo, Isidore, and Bede. It
also contains non-Christian literature of the same period, by
authors such as Ammianus Marcellinus, Claudian, Macrobius,
Martianus Capella, or the Scriptores Historiae Augustae. This
second chronological part also contains the complete critical text
of the Latin Bible according to the Vulgate, the corpus of Latin
Pseudepigrapha of the Old Testament, and the Decrees of the
Ecumenical Councils of Late Antiquity.

BREPOLIS
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SOURCE COLLECTION

Literature from the Middle Ages (736-1500)

The medieval literature in the database comprises Latin
literature a ter 735 and includes a large number of texts
up to 1500.

This part of the database contains more than 83 million words
and continues to develop. It includes the complete works of many
medieval authors such as Anselm of Canterbury, Beatus of Liebana,
Bernard of Clairvaux, Rupert of Deutz, Sedulius Scottus, Thomas
Aquinas, Thomas a Kempis, Thomas of Celano or William of St
Thierry. It also includes the Sentences and the Commentaries on
the Pauline epistles of Peter Lombard, the Rationale of Guillaume
Durand and important works by Abelard, Bonaventure, Hildegard
of Bingen, Hugh of Saint Victor, Jan Hus, Ramon Llull, William of
Ockham, Walter of Chatillon's Alexandreis, an important collection
of hagiographical texts and of liturgical works, a huge corpus of
works related to the beginnings of the Franciscan order, and many
others

Neo-Latin Literature (1501-1965)

This part of the database already contains almost 12
million words and continues to develop.

Itincludes, for instance, the decrees from the modern ecumenical
Church councils up to Vatican II, the Latin translations of John of
Ruusbroec made by the German Carthusian Laurentius Surius,
important Latin works of René Descartes, Lipsius’ De constantia, the
Christianae religionis institutio of Calvin (according t o the edition
of 1559), poetical works by Joachim du Bellay and by the Jesuit
Jacob Balde, the epic Colombus poem of Ubertino Carrara SJ, the
complete works of Lawrence of Brindisi, and many others...

Related Databases

The interface is consistent with that of other Brepolis
full-text databases (Monumenta Germaniae Historica,
Archive of Celtic-Latin Literature and Aristoteles Latinus
Database).

Links to the Database of Latin Dictionaries (a user can
select a word found in a text of LLT and automati-
cally retrieve entries on the word in the constituent
dictionaries of the Database of Latin Dictionaries); the
connection between LLT and the Database of Latin
Dictionaries will be enhanced over the coming years.

By using the Cross Database Searchtool, LLT can be
searched together with the Monumenta Germaniae
Historica, the Archive of Celtic-Latin Literature and
the Aristoteles Latinus Database.

The cluster Brepolis Latin Complete includes all Latin
full-text databases and dictionaries.

BREPOLIS

Key Features

. Contains more than 5,400 texts

- Developed and produced by Brepols’ Centre ‘Traditio Litterarum
Occidentalium’ https://about.brepolis.net/ctlo/

+ Semestrial updates with new and improved texts
« Interface available in English, French, German, and Italian

+ The powerful search-software provides users with enhanced
search possibilities:

- one can construct complex search queries by using wildcards
and Boolean operators, or expand results beyond literal
matches by applying the similarity search

- instead of searching the entire data set, one can also use filters
in order to restrict the search to a particular Author or group of
Authors, a particular Work, or a particular Period or Century

Latest Update

More than 6 million words of new texts added in 2021, including works
by Isidore of Seville, John Scotus Eriugena, Denis the Carthusian,
Martin Luther, and works relating to the Devotio Moderna, but also
Harry Schnur's Neo-Latin Menippean satire about the construction of
the Berlin Wall, and many others.

More than 290,000 words of texts from improved editions, for
Augustine’s sermons, Jerome, and Rupert of Deutz, among several
others.
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SOURCE COLLECTION

Monumenta Germaniae
Historica emMGH)

The online counterpart of one of the most prestigious
editorial undertakings for the critical publication of
medieval historical texts

The Monumenta Germaniae Historica was

founded in1819 by the Gesellschaft fiir Deutschlands Key Features
dltere Geschichtskunde. It is without doubt one of
the most prestigious editorial undertakings for + The eMGH contains more « Interface in English, French,
the critical publication of medieval historical texts. than 3,700 texts German and Italian
« Inupdates, precedence is generally « Advanced search capacities for

In more than 300 volumes, covering the wid-

est possible range of historical documents given to narrative sources the eMGH are combined with

the possibility of accessing the

divided into five major Series (Scriptores, Leges, « The powerful search-software o )
Di ) o ; digital version of each text.
iplomata, Epistolae and Antiquitates) and into enables the users to undertake
. . s Thus, from each search result, a
33 Subseries, the Monumenta not only contin- enhanced search possibilities: 4 - ,

. . . link to the digital version of the
ues its editorial programme but it has estab- di | ith
lished for all Western scholarship a standard - by using wildcards and operators, corresponding page (a ongwit

S - its critical apparatus) is offered
for critical editions. the user can construct complex

search queries
The powerful search engine developed by the

Centre ‘Traditio Litterarum Occidentalium’ . filters are used when, instead
and Brepols Publishers allows unparalleled ex- of searching through the entire
ploitation of this important body of texts, per- data set, one wishes to restrict
mitting in-depth searches of the corpus. the search to a particular Author

or group of Authors, a particular
Work, a particular Period or
Century
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SOURCE COLLECTION

ALD

Aristoteles Latinus
Database

The critical edition of the Medieval Latin
Aristotle is one of the main projects supervised
and supported by the Union Académique Inter-
nationale / International Union of Academies.
The most important objective of the project is
to bring to scholarly attention the various forms
in which Aristotle’s texts came to be read in the
West. The Latin versions of these texts consti-
tuted the main tools for the study of science
and philosophy in the Middle Ages. They were
considered as being the canonized littera to
which all the commentaries on Aristotle’s works
referred. The role played by these translations in
the development of the Western philosophical
and scientific terminology can thus hardly be
overestimated. All the texts that have been crit-
ically edited in the series Aristoteles Latinus are
now available online together with the texts not
yet available in a critical edition.

Related Databases

The interface is the same as for the other
Brepols full-text databases (Library of Latin
Texts, Monumenta Cermaniae Historica and
Archive of Celtic-Latin Literature) and the Cross
Database Search Tool allows the user to search
all of these databases together.

Live links to the Database of Latin Dictionaries:
a user can select a word found in a text of ALD
and automatically find entries on the word in
the constituent dictionaries of the Database of
Latin Dictionaries.

The cluster Brepolis Latin Complete includes all
Latin full-text databases and dictionaries.

BREPOLIS

Aristoteles Latinus
Database (ALD)

The complete corpus of medieval translations
of the works of Aristotle

Key Features
« Academic partners: International « The powerful search-software
Union of Academies, Aristoteles enables the users to undertake
Latinus Centre (Katholieke enhanced search possibilities:

Universiteit Leuven) and
Centre ‘Traditio Litterarum
Occidentaliun’

- by usingwildcards and Booleans
operators, the user can construct
complex search queries

« The texts constitute the main
tools for the study of science and
philosophy in the Middle Ages

- filters are used when, instead
of searching through the entire
data set, one wishes to restrict

« Interface in English, French, the search to a particular Author
German and Italian or group of Authors, a particular
Work, a particular Period or
Century
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ln the early Middle Ages, literate individu-
als in and from the Celtic periphery of Europe
(Ireland, Wales, Brittany, Cornwall, Scotland and
the Isle of Man) wrote many and varied Latin
works constituting what can arguably be seen
as a distinctive literature, whose unusual vo-
cabulary, grammar and phrasing (to say nothing
of subject-matter) made it into what has been
called “one of the most curious and interesting
phenomena of medieval philology”.

Subject Areas

This database contains more than five hun-
dred Latin works by over a hundred known
and unknown authors, spanning the fields
of theology, liturgy, computistics, grammar,
hagiography, poetry and historiography, and
including legal texts, charters, inscriptions, etc.

Related Databases

The interface is the same as the one for other
Brepols full-text databases (Library of Latin
Texts, Monumenta Germanige Historica and
Aristoteles Latinus Database) and the Cross
Database Search Tool allows the user to search
all of these databases together.

Live links to the Database of Latin Dictionaries: a
user can select a word found in a text of ACLL
and automatically find entries on the word in
the constituent dictionaries of the Database of
Latin Dictionaries.

The cluster Brepolis Latin Complete includes all
Latin full-text databases and dictionaries.

SOURCE COLLECTION

Archive of Celtic-Latin
Literature (AcCLD

The corpus of Latin literature produced in
Celtic-speaking Europe from the period 400-1200 AD

Key Features

- Contains more than 500 texts « The powerful search-software
enables the users to undertake

+ Academic partners: Royal Irish L
P 4 enhanced search possibilities:

Academy and Centre Traditio
Litterarum Occidentalium’ - by using wildcards and
Boolean operators, the user
can construct complex
search queries

« Interface in English, French,
Cerman and Italian

« Possibility to find a text based
ona Lapidge & Sharpe
reference (L&S)

- filtersare used when, instead
of searching through the
entire data set, one wishes
to restrict the search to a
particular Author or group
of Authors, a particular Work,
a particular Period or Century
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SOURCE COLLECTION

Database of Latin Dictionaries

Because of its broad spectrum of dictionaries,
the Database of Latin Dictionaries (DLD) offers an
immediate overview of Latin vocabulary that no
isolated dictionary can give.

In order to cover all possible perspectives on
Latin vocabulary, the DLD offers several kinds
of dictionaries: defining and translating, the-
matic, medieval and early modern. Therefore,
the DLD is a major tool both for students learn-
ing Latin and for experienced scholars.

The interface provides first-time users with
a simple search option, while the more ex-
perienced can explore the advanced search
possibilities where all kinds of words or expres-
sions, Latin or Non-Latin, can be the object of
complex queries using various criteria, singly
orin combination.

Starting in 2005 with only two dictionaries,
it has now grown into a large collection of 25
dictionaries. Each year at least one dictionary
is added and various improvements are made
to the existing ones. These improvements can
be corrections to the original text, increased
search possibilities or the addition of newly
published addenda. The DLD strives to give its
users the best and most up-to-date informa-
tion.

Related Databases

- The DLD provides links to the full-text databases
(Library of Latin Texts, Monumenta Germaniae
Historica, Aristoteles Latinus Database and Archive
of Celtic-Latin Literature).

- The cluster Brepolis Latin Complete includes all
Latin full-text databases and dictionaries.

BREPOLIS

Database of

Latin Dictionaries (DLD)

An unparalleled resource for research on
the Latin language throughout the ages

Key Features

- 25 Dictionaries available

+ Academic responsibility:
Centre ‘Traditio Litterarum
Occidentalium’

« Multilingual interface (English,
French, German and Italian)

« Defining, translating, thematic,
medieval and early modern
dictionaries

« Search by Latin dictionary
headwords or by non-Latin words
(English, French, Spanish, Italian
or German)

Recent addition: E. Montero Cartelle et al.,
Diccionario Latino de Andrologia, Ginecologia y
Embriologia (DILAGE), Roma-Barcelona (2018)

« The DLD includes the Dictionary of
Medieval Latin from British Sources (DMLBS)

- The DMLBS provides online access
to the complete printed version
(©The British Academy, final
fascicule published in December 2013)

- The database presents the
vocabulary of the Latin language
as written in Britain and by Britons
abroad from Gildas (AD 540) to
Camden (1600)

Most recent update

Addition of E. Montero Cartelle et al., Diccionario Latino de Andrologia, Ginecologia
y Embriologia (DILAGE) (Roma-Barcelona, 2018), next to an extension of
the Latinitatis Medii Aevi Lexicon Bohemorum (1995-2019) up to the letter M,

and a full-text version for Lewis & Short.
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The Patrologia Orientalis Database (POD) is a
collection of patristic texts from the Christian
East, including works, recorded in non-Latin lan-
guages, that come from geographical, cultural,
or religious contexts somehow linked to Rome
or the Eastern Roman Empire.

This initial version of the database allows users
to access texts included in the Patrologia Orien-
talis (PO) series in two forms: the original text,
available as a PDF file, and a searchable transla-
tion. The user can search for items (such as key-
words or quotes) in the language into which a
text was translated in the PO. All the texts in the
PO are searchable, and the reader can check the
translation with the original text visible along-
side as a non-searchable PDF file.

Related Databases

For patristic texts see also Library of Latin
Texts (full-text database), Sources Chrétiennes
Online (full-text database including French
translation), and Répertoire des traductions
frangaises des Peres de [I'Eglise (repertorium).

SOURCE COLLECTION

Patrologia Orientalis
Database (PoD)

The corpus of patristic texts from the Christian East
published in the Patrologia Orientalis series

Key Features

« Provides the online version of « Numerous filters (author, title,
texts and translations published subject, language, etc.)

in the Patrologia Orientalis seri " ) .
N the Fatrologia Lnentatls senes « Multilingual interface (English,

« Eachtextis provided in its original French, German, and Italian)
language (Syriac, Armenian,
Arabic, Coptic, Ge'ez, Georgian,
and Slavonic) and in translation

« Content up-to-date with printed
series until PO 251 (2020)

- Translations are searchable

Recently added texts

This year's update includes the Ge'ez translation of Severus ibn al-Mugaffa‘s
Kitab al-Idah, the Sahidic version of Proto-Isaiah, and the three volumes of the
Patrologia Syriaca

L BREPOLIS
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Clavis Clavium, or ‘Key of Keys’, is the go-to
database to access Late Antique and Medieval
Christian literature. It incorporates the almost
8,000 pages of data found in six so-called
claves: the Clavis Patrum Latinorum and
the Bibliotheca Hagiographica Latina, the
Clavis Patrum Graecorum and the Bibliotheca
Hagiographica Graeca, the Clavis Apocryphorum
Veteris Testamenti and the Clavis Apocryphorum
Novi Testamenti. Together, these six indispens-
able tools provide researchers working on the
extensive field of Early Christian, Medieval and
Byzantine literature with essential information
regarding authorship, authenticity, chrono-
logical and geographical contexts, manuscript
transmission, and editorial history.

Now, with the creation of the Clavis Clavium data-
base, researchers can for the first time access this
enormous mass of printed data in an integrated
and accessible way. The database allows all six
claves to be searched together, for maximum
efficiency, and it offers huge versatility through
search options that can combine different cate-
gories (e.g. title, incipit, desinit, author, or saint).
Continuously updated (after peer review) with
material brought together by specialists in the
field, the Clavis Clavium is a dynamic research
tool that will continue to be expanded and up-
dated in the future as new claves and material
are added, and by serving as a gateway to other
(third-party) information and functionalities.

Essential Research Tool

The Clavis Clavium is an essential research tool
for historians, theologians, philologists, and
philosophers.

Related Databases

The database is an essential gateway to other
full-textdatabases available on BREPOLIS, such
as Library of Latin Texts or Sources Chrétiennes
Online.

BREPOLIS

Clavis Clavium (clacla)

The Gateway to Late Antique and Medieval Literature

a Available in Open Access

Key Features

- Presents the mass of printed data
inan integrated and accessible
way: no more comparing different
claves to gather all available
information about one and the
same text or author

« Versatile: you pick the way you
want to access the data (via title,
incipit, desinit, author, saint, ...
orviaa combination of two
or more of these categories)

- Continuously updated: no more waits
for a new printed update. ClaCla is
continuously updated —not, as in the
past, by one or two scholars, but by a
host of specialists, whose contributions
are subjected to peer review

- Ever-expanding: the list of claves we
planto add in the future is long, e.g.
Clavis Patristica Pseudepigraphorum
Medii Aevi, Théologie Byzantine,
Traditio Patrum, ...
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The Répertoire des traductions francaises des Peres
de I'Eglise (RTF) is an indispensable tool for iden-
tifying and finding the translations of the works
of Church Fathers. The about 12,000 index cards
dedicated to the French translations of Latin,
Greek and Eastern Fathers are the work of Father
Jacques Marcotte of Saint-Wandrille Abbey.

The RTF is a unique source of information for
the religious literature of Antiquity and the
beginning of the Middle Ages. Although some
scholarly editions list the French translations
(and those in other languages as well), none of
them take into account the partial translations.
The database offers for the first time a method-
ical census. Because of its scale, the RTF has no
equivalent either in the French-speaking world
orinany other linguistic region.

Professor Benoit Gain (Université de Grenoble
Alpes), having read this repertoire inits entirety,
has devoted himself to its promotion in order to
facilitate scholarly research. In order to make its
use easier, he has established a list of acronyms
and abbrevations, and he has written a general
presentation of the whole database.

Related Databases

For patristic texts see also the full-text data-
bases Library of Latin Texts, Sources Chrétiennes
Online, and Patrologia Orientalis Database.

Répertoire des traductions
francaises des Peres de

'Eglise ®TF)

A unique source of information for the religious
literature of Antiquity and Early Middle Ages

Key Features

- Anirreplaceable research tool for
the study of the texts of the Greek,
Latin and Eastern Fathers (from
the second to the beginning of the
ninth century)

« Gives all the references to com-
plete translations of a work and
translations of excerpts

. Contains 12,363 sheets:
- Greek Fathers: 6,180
Latin Fathers: 3,836
Eastern Fathers: 1,700
- Apocrypha: 647

- Search screen with several search-

able fields (author, title, reference),
allowing a precise search

- Search interface in two languages

(French —English)

REPERTOIRE DES TRADUCTIONS FRANGAISESH
DES PERES DE L'EGLISE =%

S GRiceine ve wAziANZE
Chnnaing Ao se ipsa Ao i Taameba e ae poe
e e
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BREPOLIS

CTLO

Centre “Traditio Litterarum Occidentalium”

Brepols’ in-house Digital Humanities lab

Continuing and expanding the activities of the former Cetedoc at the Université
Catholigue de Louvain, the CTLO (Centre “Traditio Litterarum Occidentalium’) is Brepols’
in-house Digital Humanities Lab that develops and produces the full-text and dictionary
databases on www.brepolis.net, for Latin and, to a lesser extent, for other ancient
languages.

The mission of the CTLO is twofold. On the one hand, it strives to increase the volume of
its databases at a high and steady rhythm, adopting a rigorous formal and philological
standard. On the other, it is continually looking to improve the functionality that can be
applied to this large volume of texts. Needless to say, these two main aims go hand in
hand.

By 2025, the CTLO aims to provide an integrated Brepolis Latin environment on www.
brepolis.net, bringing together in an intuitive and user-friendly way its Latin textual,
lexicographical, and linguisticresources, while keeping available the currentindividual
databases for those researchers interested in more specific corpora or approaches.
This integration has been initiated with the merge of LLT-A and LLT-B into a single
Library of Latin Texts, and with the tool Instrumenta, which provides lexicographical
and morphological information at your fingertips for Latin texts in Sources Chrétiennes
Online and, soon, in the Library of Latin Texts too. The encyclopaedicand bibliographical
databases available on www.brepolis.net, as well as the full-text databases for other
ancient languages, will be optimally linked to this Brepolis Latin environment.

https://about.brepolis.net/ctlo/




Online

This database, published in collaboration with
the IRHT, forms an answer to the challenge raised
by the proliferation of the current bibliography,
by focusing on two criteria: the speed of the
data extraction and the analytical quality of the
records.

The database provides an up-to-date bibliogra-
phy with very little timelag. It is a bibliography
about late medieval authors and texts, and
includes the manuscripts cited in catalogues by
library collections, by genres, or by authors as
well as in editions or other studies.

Related Databases

For other medieval and early modern biblio-
graphies, see the International Medieval
Bibliography (IMB), the Bibliographie de civili-
sation médiévale (BCM), and the International
Bibliography of Humanism and the Renaissance
(IBHR).

- Another useful research tool for the study of
the writers, texts and manuscripts of Antiquity,
the Middle Ages, and the Renaissance is
In Principio, the incipit index of Latin texts.

For the study of Latin texts, see also the full-
text database Library of Latin Texts.

BIBLIOGRAPHIES

Bibliographie Annuelle du

Moyen Age Tardif gaman
Online

The Annual Bibliography of Late Medieval
Latin Authors and Texts

Key Features

+ Online version of the Bibliographie
Annuelle du Moyen Age Tardif
(Brepols Publishers, 1992-)

Direct links with In Principio

- Annual updates

Partner: the Institut de Recherche

+ More than 115,000 bibliographic
records

o Numerous search fields
« More than 10,000 historical

authors, over 48,000 manuscripts
and 60,000 incipits

et d’'Histoire des Textes (Paris)

Most recent update

Volume 30 (2020) has been added to the database (4295 records with 1572

manuscript references and 1068 incipits)

REPOLIS
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Bibliographie Annuelle |

Introduction Search ~ Coverage  Search History

Simple Search | Advanced Search
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BIBLIOGRAPHIES

Al

L’Année philologique, published by the Société In-
ternationale de Bibliographie Classique, is a special-
ized bibliographic database of scholarly works
relating to all aspects of Ancient Greek and
Roman civilizations. The bibliography is pub-
lished in print and online. The online database
includes all volumes of the annual index, begin-
ning with Volume | published in 1928. Both the
online and print publications are now available
via Brepols Publishers.

Subject Areas

LAnnée philologique covers a wide array of
subjects, including Greek and Latin literature
and linguistics—which includes early Chris-
tian texts and patristics—Greek and Roman
history, art, archaeology, philosophy, reli-
gion, mythology, music, science, and scholar-
ly subspecialties such as numismatics, papy-
rology, and epigraphy.

Abstracts of journal articles are provided in
English, German, Spanish, French, or Italian.
Book entries may include tables of contents and
book review information.

Related Databases

Live links to ancient authors and texts in the
Library of Latin Texts published by Brepols and
to external full-text resources on the Classical
Works Knowledge Base , including PHI Classical
Texts, Perseus Digital Library and Thesaurus
Linguae Craecae.

BREPOLIS

LAnnée philologique (aph)

The reference bibliography for academic publications
relating to Ancient Greek and Roman Civilization

Key Features

Broad coverage of publications related
to Antiquity, including
Late Antiquity

+ More than 887,000 bibliographic

records and 527,000 review references

- About 14,000 records added

annually

+ More than1,000journals

indexed

Records include abstracts for articles,
citations of reviews for monographs,
and tables of contents for edited
volumes

« Multiple search fields: author, title,

year of publication, subject, etc.

- DOl links to the full text of
abookorarticle

« Several export formats
(EndNote, Zotero, RefWorks,
Microsoft Office Word)

« Multilingual interface

+ Metrics component that enables
users to examine in detail trends
in Classics, see journal profiles
(e.g. information on subjects
and periods covered), and find
authors’ publication profiles

« Compatible with OpenURL,
facilitating linkage to full text

. Email alerts
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The International Medieval Bibliography was
founded in 1967 with the support of the Medieval
Academy of America, with the aim of providing a
comprehensive, current bibliography of articles
in journals and miscellany volumes (conference
proceedings, essay collections or Festschriften)
worldwide. Its editorial staff is based at the
Institute for Medieval Studies at the University
of Leeds, and the project is supported by over 50
teams of contributors in Europe, North America,
Australia and Japan.

The International Medieval Bibliography comprises
almost 520,000 articles, all of which are fully
classified by date, subject and location, and pro-
vide full bibliographical records. The IMB offers an
unparalleled tool for medievalists to identify the
contents of current work published throughout
Europe, the Americas and the Asia-Pacific region.

Subject Areas

The research areas to which the IMB is rel-
evant include Classics, English Language
and Literature, History and Archaeology,
Theology and Philosophy, Medieval European
Languages and Literatures, Arabic and Islamic
Studies, History of Education, Art History,
Music, Theatre and Performance Arts, Rhetoric
and Communication Studies.

Related Databases

Live links to the Lexikon des Mittelalters and the
International Encyclopaedia for the Middle Ages.

- The IMB is part of the cluster Brepolis Medieval
and Early Modern Bibliographies, and shares the
same interface as Bibliographie de civilisation
médiévale (BCM) and International Bibliography of
Humanism and the Renaissance (IBHR), enabling
simultaneous cross-database searching of
more than 1,115,000 records.

BIBLIOGRAPHIES

International Medieval
Bibliography (ms)

Multidisciplinary Bibliography of Europe,
North Africa and the Near East (300-1500)

Key Features

+ More than 519,000 bibliographic
records

« Academic partner: Institute for Medieval
Studies (University of Leeds)

Every bibliographical record is fully
classified

Numerous search fields: author, title,
year of publication, subject, place, period,
person, etc.

« Choice of simple or advanced search
- Auto-complete function

« Automatic counting of number of
responses for each search term

- Several export formats (EndNote,
RefWorks, Microsoft Office Word)

« Multilingual interface (English,

French, German, Spanish and Italian)

- Use of Boolean and truncation

operators

- Emailalertsin order to stay up

to date with new research

+ Metrics component
- Embeddable search widget

- Compatible with OpenURL,

facilitating linkage to full text

« Including DOI-links to view online

full text of article
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BIBLIOGRAPHIES

Bibliographie de civilisation
médiévale (scm)

The Bibliographie de civilisation médiévale has
been established by the Centre d'Etudes Supérieures
de Civilisation Médiévale (Université de Poitiers)
and aims to provide a comprehensive, current
bibliography of monographs worldwide and
listings of miscellany volumes (conference
proceedings, essay collections or Festschriften).
The Bibliographie de civilisation médiévale currently
comprises almost 75,000 titles from 1958 to 2020;
i.e. the whole of the relevant elements from the
famous bibliography in the Cahiers de civilisation
médiévale. Every reference has been fully classified
by date, subject and location, and provides full
bibliographical records.

Subject Areas

The disciplines to which the Bibliographie
de civilisation médiévale is relevant include all
aspects of History, Language and Literature,
Philosophy and Theology, Art History, Archae-
ology, and so forth in the Western, Byzantine
and Islamic worlds.

Related Databases

The BCM is part of the cluster Brepolis
Medieval and Early Modern Bibliographies: fully
integrated with the International Medieval
Bibliography and the International Bibliography of
Humanism and the Renaissance, users can either
search the bibliographical records of all three
databases simultaneously, or select only one of
the three bibliographies.

Live links to the Lexikon des Mittelalters and

the International Encyclopaedia for the Middle
Ages.

BREPOLIS

A comprehensive current bibliography of monographs
covering all fields of Medieval Studies

Key Features

«+ Almost 75,000 bibliographic
records of monographs

- Academic partner: the Centre
o Etudes Supérieures de Civilisation
Médiévale (Université de Poitiers)

- Every bibliographical record is fully
classified

« Numerous search fields: author,
title, year of publication, subject,
place, period, person, etc.

+ Choice of simple oradvanced
search

« Auto-complete function

Automatic counting of number of
responses for each search term

Several export formats (EndNote,
RefWorks, Microsoft Office Word)

Multilingual interface (English,
French, German, Spanish and
Italian)

Use of Boolean and truncation
operators

Compatible with OpenURL,
facilitating linkage to full text

SYBREPOLIS | BAI products | EN \ FR ‘ DE | ES | IT

Simple search | Advanced search

Brepolis
Medieval ma Early Modern e
Bibliographies

Record view

[JRecord 23 of 67409 Google @ To.te s record
Type:
Author:
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CLASSIFICATION DETAILS
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The International Bibliography of Humanism and
the Renaissance (IBHR) is the international refer-
ence bibliography of academic publications on
the Renaissance and the early modern period.
The IBHR is a continuation of the Bibliographie
internationale de 'Humanisme et de la Renaissance,
coordinated and published by Librairie Droz
since 1965. Brepols acquired the rights to the bib-
liography in 2013 and has since been working on
updating the content, extending the coverage,
and building new software to support the online
edition of the bibliography.

Subject Areas

The bibliography focuses on European his-
tory and culture and encompasses a broad
spectrum of subjects, ranging from religious
history through to philosophy, science and
the arts; and from military and political his-
tory through to social and gender studies.

Related Databases

- The IBHR is part of the cluster Brepolis Medieval
and Early Modern Bibliographies, and shares the
same interface as the International Medieval
Bibliography (IMB) and the Bibliographie de
civilisation médiévale (BCM), enabling simulta-
neous cross-database searching of more than
1,115,000 bibliographic records. Together, they
cover 14 centuries of European history from
300 t01700.

- Together, LAnnée philologique (covering
Antiquity), the IMB, the BCM and the IBHR
cover more than 3,000 years of human
history.

BIBLIOGRAPHIES

International Bibliography
of Humanism and
the Renaissance (IBHR)

A Multidisciplinary Bibliography of the Renaissance and
the Early Modern Period (1500-1700)

Key Features

+ More than 436,000 bibliographic
records

+ 20,000 records added annually
« 9o0journals regularly checked

- Acomprehensive cataloguing and
indexing system, using familiar,
multilingual terminology

- English and French thesaurus

- Numerous search fields: author,
title, year of publication, subject,
etc.

- Several export formats

(EndNote, Zotero, RefWorks,
Microsoft Office Word)

« Multilingual interface

- Compatible with OpenURL,

facilitating linkage to full text
DOl links

Email alerts

SIBREPOLIS | @Al products | EN

Brepolis

Medieval ma Early Modern
Bibliographies

Simpie search

Introduction werage  Search History My Email Alerls  Author & joumnal profiles

Lasl update: 26/4/2019

CIRecord 7 of 4508 (FadinGoviwd) () Io.cie s recorg

mal

Record view Previgus 1 Resulf overview Mexi)

Volume (year) pages: 48 1/(2018) 6178
Language of Work: Engish
DOk 10.1215/10329636-4280855

CLASSIFICATION DETAILS
Disciptine: -

Contury: + 16

EXTERNAL LINKS

+ hitpclid ok org/10. 1215710829636-4280855

7 Hide classification & Export © Refine search

Refeence: " IBHR (731200)
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BIBLIOGRAPHIES

RELIGIOSUS

The Index Religiosus endeavours to become the
international reference bibliography for aca-
demic publications in Theology and Religious
Studies. It covers publications written in various
European languages (English, French, German,
Italian, Spanish, Dutch, etc.) and is the result of
collaboration between the Catholic University
of Louvain and the KU Leuven, which are both
recognized internationally for their excellence in
the field of Theology and Religious Studies.

The new bibliography begins from the basis of
two existing bibliographies: the bibliography
of the Revue d’histoire ecclésiastique and the
Elenchus Bibliographicus from the journal
Ephemerides Theologicae Lovanienses. These two
tools are internationally recognized as essential
working instruments for Theology and Religious
Studies.

Since January 2014, the printed version of the
bibliography of the Revue d'histoire ecclésiastique
and the Elenchus Bibliographicus have been
replaced by the Index Religiosus.

Related Databases

Direct links to the Dictionnaire dhistoire et
de géographie ecclésiastiques, Die Bischife des
Heiligen Rdomischen Reiches, the International
Encyclopaedia for the Middle Ages, and the Lexikon
des Mittelalters.

- The IRis fully integrated with RelReSearch.

About RelReSearch

RelReSearch addresses the growing need of
scholars in religious studies to discover more
data, regardless of location with a platform
where disparate digital resources and data-
bases are searchable in a unified and stan-
dardized way.

RelReSearch is being developed as part of the
RelReS project. https://reiresearch.eu/

BREPOLIS

Index Religiosus (r)

International Bibliography of Theology,
Church History and Religious Studies

The new reference index for academic publications
in Theology, Religious Studies and Church History

Key Features

+ Some 657,000 bibliographic
records and 155,000 review
references are searchable

. More than 20,000 new records
every year

- 195,000+ full text links

« Over1,000journals systematically
checked

« Multilingual interface (English,
French, Spanish, Italian and
German)

+ Indexingin English and French

« Extensive search possibilities
(Author, Title, Year of Publication,
ISBN /ISSN, Ceographic Area,
Discipline, Period, Keyword,
Person, etc.)

« Ability to query the database from
Bible Verses, the Tenets of Canon
Law, or the Dead Sea Scrolls

- Several export formats (Endnote,
Microsoft Office Word, Refworks,
Zotero, etc.)

- Ability to create email alerts with
notification of new publications

« Compatible with OpenURL,
facilitating linking to full-text

« DOl links to articles injournals and
miscellany volumes

« Links to Google Books

WBREPOLIS | B/

Intreduction

Coverage  SearchHislory My Email Alerts:

SOl @

RELIGIQSUS 'NTERNATIONAL BIBLIOGRAPHY OF THEOLOGY, CHURCH HISTORY AND RELIGIOUS STUDIES

Last update: 187272019

Record view

iew Nexth [ Hids ification [ Export L Refine search

LI Record 23 of 8489 [FediGoid) Covgl @) Tocte s g
Type: M raph

Language of Work: Engiish
Pace: Publisher, year: Owdord: Onford University Press, 2018
Description: vi-403 Pp.
ISSNASBM: O78-0-19-8718413

CLASSIFICATION DETAILS
Discipline: +

EXTERNAL LINKS.

Title of Publication: Enoch from Antiquiy 10 the Meddie Ages | Sources from Judassm, Chriskanity, and istam

IR reference: dll IR (231621)
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The Bibliography of British and Irish History
Online provides bibliographic data on historical
writing dealing with the British Isles, and with
the British empire and Commonwealth includ-
ing the American colonies, during all periods for
which written documentation is available - from
55BC to the present.

In addition to more than 634,000 bibliographi-
cal records, BBIH offers links to online catalogues
to help you find the items that it lists in reseach
libraries in Britain and Ireland. It also provides
links to the full text where available.

The bibliography is a guide to the work of histori-
ans - it does not contain original sources, unless
they have been edited and republished by histo-
rians (except for a selection of key sources pub-
lished before 1901).

The bibliography lists books, articles in books
and articles in journals. Some 800 journals and
series are regularly checked for new content.

Related Databases

- Apart from BBIH, Brepols publishes a wide
range of other online bibliographies: [Année
philologique (covering Antiquity), the Interna-
tional Medieval Bibliography, the Bibliographie
de civilisation médiévale (covering the Middle
Ages), and the International Bibliography of
Humanism and the Renaissance (covering Early
Modern History).

NEW

A help pack for students and lecturers,
20212022 is available on the IHR website:
https://www.history.ac.uk/

Bibliography of

BIBLIOGRAPHIES

British and Irish History siH)

The first reference point for the study of British

and Irish history

Key Features

+ More than 634,000 bibliographic
records

+ 12,000 records added annually

- Academic partners: The Royal
Historical Society (RHS) and
the Institute of Historical
Research (IHR)

year of publication, subject, place,
precise date range, person, etc.

- Choice of simple oradvanced search
« Auto-complete function

- Automatic counting of number of
responses for each search term

« Several export formats (EndNote,
RefWorks, Microsoft Office Word,
Zotero)

- Numerous search fields: author, title,

« Multilingual interface (English,

French, German, Spanish and Italian)

Email alertsin order to stay up to date
with new research

+ Metrics component

Embeddable search widget

- Compatible with OpenURL,

facilitating linkage to full text

- Ability to find out more about people

covered using the integrated links
with the Oxford Dictionary of National
Biography, the National Register of
Archives and Who Was Who

« Alsoincluding links to British History

Online, Reviews in History, H-Albion
Reviews, Google Books, and COPAC

Last update: ANOR2ME

Record view < Pravious

[IRecord 12 of 78641 copas® Order fom Buiish Libesry ) Gln

Ly RHS o BEIH ecions

CLASSIFICATION DETAILS

Subjoci tree

EXTERNAL LINKS

Resulloverven Meatr

Yaars' Wiar | MAtary ATiats® Prints ang Bresn Consumers

Hide claysification (= Expert [ Refioe search

right BBIH tolosunce. 201804488

BREPOLIS 19



ENCYCLOPAEDIAS

Dictionnaire des
philosophes antiques
Online (DphA)

A comprehensive reference work on the lives and works
of ancient Greek and Roman philosophers

The Dictionnaire des philosophes antiques is M
devoted to philosophers and important wit- - I(ey Features
nesses of the Creek and Roman philosophical
tradition, from the Presocratics to the late

« Online version of the Dictionnaire - About 2,970 articles on ancient

Neoplatonists of the sixth century. The articles, Jes phlosoph - - cludi hi ;
prepared by French and foreign scholars, make es philosophes antiques (including phriosophers
the annexes and updates),

use not only of literary sources, but also of oublished between 1989 and 2018 . Available on BREPOLIS as a
inscriptions and papyri. In total, 236 editors AR . one-time purchase

from 20 different cogntries have contributed under the direction of Richard P
to this unique and large-scale enterprise, which Coulet

started its first volume in 1989 and consists of
seven volumes—including a fifth volume in two

parts—and a supplement.

[ SibREPOLIS | @ANProdias | B0 | PR | O
Dlnionnalre g
B Csaaimon “ABAM(M)ON" [#1] RESuppl. IV : FI-DIV
B ABANTIDAS DE SICYONE
K ABARS UHYPERBOREEN Pseudonyme utilisé par Jamblique pour répondre a I Lem de Porphvrt a Anébon, réponse
E ACAMATIOS DHELIOROUS connue sous le titre artificiel : De mysteris yriorum, donné par
B accus(-) Marsile Ficin au xv* siecle. | SBREPOLIS | EJAProducts | EN Home | Search Hi Logaat
B acwicos Catta identification repose sur Iautonité da Procius, enregistrée dans une schobie en tit{ -
¥ AcviLLes DALEUNORE que la professeur da phiosophis (h60050<) Proclus, commentant les Enndades du oral Dictionnaire
B acrue ranws) répond 4 la lettre de Porphyre, ctde c-dessus, est le divin Jambligue, et queparce aul o
. lui ast cohdrent, i joue le personnage d'un certain Egyptien Abamon. » Il est possible d 3 y
ACRIUS (€. -} composé des deux dlémants A et Amon. mon estle nom du « Zeus desEgyptiens =, 4 Philosophes Antiques. . o
E  ACMONIDAS DE TARENTE ok Ay cur vauk de < pdre > dans toutes les anaues sémilauer. Cg o dAGumen T e
o> uirait le grec Geonéioo, nom par lagual on désignat le théurge 5
8. ACoDSiaoNs L TAROTE 74, qui cte peut-dtre le De virtutitus de Jamblique, On comprendrait ainsi (o lmauuué
: ACOUSILAGS DARGOS: DIauGonyMa « conviant au Sujet et i st cohdrent =, puisqus la De m pr
ACRISIOS.
£ ©f. Th. Hopfner, art. « Abammon », RESuppl. IV, 1924, col. 1-7 ; ). : T w TRy
e commentaire de Proclus sur les “Ennéades” de Plotn =, dans Mélange Ao Smeapey Cufien o) —
- f‘ﬂ:ﬁ;‘m 1937, p. 11-18 ; M. Sicher, « Michael Psellos und lamblichos De myster] (ou > i
p. 8-19 ; H. D. Saffrey, « Abamon, pseudonyme de Jamblique », dans. P| Sources blographiques anclennes
: m‘ Philip Merlan], Den Haag 1971, p. 227-239 ; A. R. Sodano (édit.), Giamb arepive
- ' Milanc 1984, p. 7-38. E aBan(Mjon AGATHION (ou SOSTRA 21 (1) Plutarque, Quaest. conv. IV 1, 1, 660 e ; (2) Hérode
Anéooat E ABANTIDAS DE SICYONE | Atticus dans Philostrate, V. soph. T 1, p. 60, 29 - 63, 6
I (demantos), iy e Fundd s et ipd
ﬂ““_l ’ osd, HENRI DOMINIQUE SAFFREY I ABARIS LHYPERSOREEN Kayser ; (3) Lucien, Démonax 1, qui fait référence 3 une
& ADEMANTE, fis de Kipis e e s E ACAMATIOS D'HELIOPOLIS biographie perdue de Sostratus par le méme auteur.
B AOMANTE (Mbaimanics) g B i T Accws (L -} Datat Les relations entre les sources sont difficiles 3 étabir. Le
E ADIMANTE DATHENES Source: Rickard Goulet {dir], Dictionnaire des phiosophes anfiques . Paris: CNRS ddiisns, 198 [ ACHAICOS Localisation giographiqua nom de Sestratus rele-vé chez Plutarque résulte d'une
page) B ac Ecole : conjecture, les mss ayant Sosastros, et, pour des
e : ACHILLE [TATIUS] raisons d'ordre chronologique, il n'est pas siir que celui-ci soit identique & I personne dépeinte
- ACILIUS (C. -} dans les autres sources. En outre, il est impossible de dire avec certitude dans quelle mesure
- AEUGEIAS DE TETTE le récit de Philostrate est fondé sur celui d’Hérode Atticus, ni si Philostrate s'est servi de la
JOUSRADRE DF LAENTL biographie dé-sormais perdue de Lucien.
E ACOUSILADS D'ARGOS.
B acrsios
Related Databases | ACRON DAGRIGENTE JAN FREDRIK KINDSTRAND
X acrompts Consult current bibliography "L'Année Philologique’ (APh)
[ ACTOS DE PATARA
T ADAMANTIOS ‘sc:r::;:)b'cmm Golet (dir.), Dictionnaire des philosophes antigues . Paris: CNRS éditions, 1989, val. 1, pp. 66 (To cite
b this pag
: : , s f . : ADECDAT Shihs S5t
Live links to LAnnée philologique, the reference B (s A e
. . . Leucolophidés
index for Classical Studies. T OUANTE s de i
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The Lexikon des Mittelalters is an indispensable
tool for medievalists across all disciplines. It deals
with all branches of Medieval Studies and covers
the period from 300 to 1500 AD for the whole
of Europe and parts of Western Asia and North
Africa. The ancient roots of Western civilisation,
as well as neighbouring civilisations, such as the
Byzantine, the Arabic and the Jewish, occupy a
prominent position in the encyclopaedia. The
information of the printed edition has been en-
riched by Brepols Publishers with English head-
words and live links to a Cumulative Bibliography
(via the International Medieval Bibliography and the
Bibliographie de civilisation médiévale). LexMA is fully
integrated with the International Encyclopaedia for
the Middle Ages — Supplement to LexMA, a new en-
cyclopaedia offering supplements that complete
or supplement the coverage already offered by
LexMA.

Related Databases

Live links to a bibliography of articles (Interna-
tional Medieval Bibliography) and to a bibliogra-
phy of monographs (Bibliographie de civilisation
médiévale).

ENCYCLOPAEDIAS

Lexikon des Mittelalters

(LexMA)

The Standard Encyclopaedia for Medieval Studies

Key Features

- Content: 36,700 signed articles by
3,000 authors, providing unrivalled
coverage of the European Middle Ages
from the world’s leading encyclopaedia
(published 1977-1999)

subjects

- Enriched with about 2,500 entries Italian)
and subentries from the International
Encyclopaedia for the Middle Ages—
ASupplement to LexMA

Fully searchable in English and
Cerman of headwords and

« Multilingual interface (English,
French, German, Spanish and

Homa | Search History | Logout

< | isasc Aaren, Byzastin official, d. after 1185 [1EMA]
Isaac Aaron, Byzantine official, d. after 1185

Asron Isasc (d. after 1185) was 3 Byzantine official of Jewish origin, who served under the Komnenci, Manuel 1,
Alexios 11, and Andranikos 1. In his youth he was camied off from his native Cerinth to Sicily, 3 victim of the Norman
raids of 1147. Returning to Gyzantium many yesrs

later, by then fluent in Latin, he became captain of the Varangian Guard and chief interpreter at the court of Manuel
L. He was the main accuser of Alexios Axouch in 1187 and consequently the chief instrument of the latter's downfall.
€. 1172, during an officlsl recaption heid for ambassadors from the West, the Empeess Maria of Antioch (3 Latin
princass by origin] reslized and raported to har husband Hanusl I that Asron was distorting the amperor’s words in
his translation. Aaron was amested cn the spot and sentenced to be blinded. His subsequent fate, however, mas sven
more tragic. When Andronikos | came to the throne, the sightiess Aaron, who appears to have been reinstated in the

Deatschiand)

i Aschen (Hordrhen-Westfslen,
Deutachiand), [nden monastary
{Konehminster)

W Aachen (Nerdrhein-Westfalen,
Deutschiand), pigrimage cerire

B Aschener Karisepos - Padersorner

Epos, epc
W aachener Regeln fur Kanoniker palace, advised the emperor not merely to put out the eyes of dangerous opponents but to cut their tongues out as.
e e wanor® %4 | \el. This same punishment that was later meted upon him with great savagery when lsaac 11 Angelos assumed the
Aquisgrananses, monastic rule of Lows | throne after deposing Andronikos 1.
e Pioue (816]
W asivory (Hordpacd, Dsnevar) ~ Alsxios Savvides
Shorg ierdjriand, Canmar]
W Aaist, Ingelbrecht van Ibrecht van
Rulet, Abbst of S Vinckssern

11037 (IEMAL

The lists of bishops produced in Eubels
Hierarchia catholica medii aevi... ab anno 1198 and
Cams’ Series episcoporum ecclesiae catholicae
still represent the most comprehensive tool
for studying the prelates of the Church from
the Early Church to the Early Modern Period.
It contains prosopographical information on
30,000 bishops, archbishops and patriarchs.

Europa Sacra (£

The most comprehensive tool for studying Church prelates

from the Early Church to the Early Modern Period

Related Databases

Other encyclopaedic databases on BREPOLIS:
Lexikon des Mittelalters and Dictionnaire
d’histoire et de géographie ecclésiastiques.
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ENCYCLOPAEDIAS

The Dictionnaire dhistoire et de géographie ec-
clésiastiques Online (DHGE) is an unparalleled
source of information for anyone interested
in the history of the Church. The DHGE has a
wide coverage, including all continents and the
period spanning Antiquity to the present day.
The Dictionnaire's entries are divided into three
distinct groups based on whether they deal with
people, places or institutions.

The people that are included in the Dictionnaire
are those who have played a role in the history
of the Church either through their work or their
writings. The second type of entry in the Dic-
tionnaire deals with the Church’s geographic
history. Independently of the religious history
of each country, the entries alongside the maps
provide a history of the ecclesiastical provinces,
i.e. the dioceses. As far as possible, a complete
list of the bishops of each diocese concludes
each monograph. The history and development
of abbeys, priories and famous religious places
can also be found in the Dictionnaire and, here
also, there is a list of the abbots, priors or supe-
riors associated with each one. The last group
are entries dedicated to the main ecclesiastical
institutions described from a purely historical
perspective.

Related Databases

Live links to the bibliographic records of the
Index Religiosus.

Enrichment with more than 4,400 biographical
notes on bishops, drawn from the reference
work Die Bischife des Heiligen Romischen Reiches.

22 BREPOLIS

Dictionnaire d’histoire
et de géographie
ecclésiastiques (DHGE)

Anincomparable source of information for anyone
interested in the history of the Church

-+ 33volumes, 75,000 entries .
and sub-entries

Multilingual interface
(English, French, German,
Spanish and Italian)

+ 1,000 entries added annually

. Academic responsibility:
the Katholieke Universiteit

« Entries are divided in three
distinct groups: people,
places or institutions

Leuven and the Université

Catholique de Louvain .

Wide geographical and
chronological coverage

« Textfully searchable

- Two updates per year

Facanus -+ UHEURBUX [Sean)
Haccioni, valeric (1623-1678) [BnRR]
jin ~ pimTha

s

Oesene g6}
Stader, Otmar ( 1921) [e3RR]
Macer, wihelm (OPrasms (1 3450)

O ewta s = 145 Cpl e Appi |
Qosets de)

Magrzs (Madrutsch, Madrite),
Critaloco Freiheer von (1512-1579)
[®Ra]

MA€ | Josesha, née Derios (de Rios).

MAISTER (Joseph von)

MAISTER [Josaph von), Maistem von, Joseoh, Maister von, Georg Joseph Joachim, Jésuite sutrichien, théologien
(3734-1794).

1 était le fils de Georg Josaph von Maister, propriétaire foncier et sdministrateur de district et de son dpouse Maria

HNé le & nov. 1714 & Graz (Styrie), il entre dans la Compagnie da Jésus 4 I'3ge de quinze ans, le 14 oct. 1729 ; apris
‘avoir tarming 500 noVIcat de deux ans b Vienne, Bl poursult £3 formation normale de euite : phiosoohis (Vienne),
régance aux coldges des Jésuites de Unz, Vienne — tout en dtudiant les mathématiques — et de Presbourg
(aujourdhui Bratisiava, Slovaquie), théciagie (Vienne). Ii obtient sen doctorat et est crdonné prétre en 1744, avant
de poursulvre son troisibme an 3 Judenburg, Styrie, et de prononcer ses varux dEfinitifs be 2 févi. 1748,

1 anseigne & MUniversitd de Graz (les mathématiques, de 1746 & 1749), puls devient professeve de philosophie
(1749-2751), anssigne Jesuites de Linz, en t1s morale (1752-1753),
puls w5t nommé professeur d'écriture Sainte § IUniversité de Vienne (1734-1756), avant de revenic de nouveau &
Graz toujours comma arofesseur dEcriture Sainte (1757-1760). Da 1761 Jusqu's 18 suporession da 1a Compagnie en
1773, W y enseigne Is dogmatique. 1l rédige plusieurs traitds sur des thématiques classiquas de théslopie qui
paraissent sous lu titre de Quaestiones theolagicae, & propes de I3 Scientia Media cu da la « Question d'Honarius =.

En 1758, Maister prend également la direction, & Graz, de la Congregatio Major Studicsorum, pour laquelle i priche
les retraites annvelles de la Semaine Sainte. avec deux conférences par Jour, Celles-ci présentent un Caractire
apolopdtiaue et tratent, en pius des thémes communs (comme |2 parabole des talants ou le « Quid Jrodest
Fomini =), des thames spécifiques de la spiritualité ignacienne (comma La « contemplation du Saigneur = ou les

Plusieurs membres de s famille Maister sont eatrés dans 1a Compagnie de Jésus, parmi lesquels Franz (- Friedrich)-
Xavar (1699-1730), deux friras cadats de Josaph Malster, Franz-Anton (1715-1775) st Georg-Martin (1717-1795),
ainsi que Joseph-Ludnig (1717-1777), qui fut le prédécesseur de Josesh Maister en tant que président de Ia
Confrérie des étudiants de Graz. Certains détails contradictoires de fa littérature andienne sur 53 vie ot son wuvre
Fomiiquent par 18 SYNenYMIE 8 500 NOM aVEC Celui g Joseph-Ludwig Maister,

I meurt § '8 e B0 30t 18 18 se0t. 1794 & Graz.

M. Lohneor

Soursa: Gceunare dhatera ot de dsgrasiin sesosss e, Tarshans: Besel Sublahars 3018, el 35, cse s (0
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Those who are interested in the writers, texts
and manuscripts of Antiquity and the Middle
Ages know how difficultitis to identify a particu-
lar work encountered by chance in a manuscript,
or, when studying or publishing a particular text,
to make an inventory of all the manuscripts in
which itappears.

The incipit or first words of a work thus remain
the surest means of designating it unambig-
uously. In a sense, the incipit, by virtue of its
invariability, is the identity card of the text.
Standing apart from the diversity of attributions
and titles, the incipit guarantees the presence of
a particular text.

The incipit serves as a link between the text
and the manuscript. The search software of In
Principio enables to answer two main questions
about the incipit:

- who is the author and what is the title of
the text?

- which manuscripts contain the text?

Genresincluded

The database includes all literary genres: the
liberal arts and theology, history and poetry,
medicine and liturgy, civil law and canon law,
the exact and occult sciences, summas and
sermons, glossaries and correspondence,
cooking recipes and cursing formulas, large
treatises and small, isolated sentences.

FREE-STANDING DATABASES

In Principio (NPR)
Incipit Index of Latin Texts

Aninvaluable research tool for the study of
the writers, texts and manuscripts of Antiquity,
the Middle Ages, and the Renaissance

Key Features

« Over1.4 million records from three
major institutions and libraries,
supplemented with a growing
number of individual collections

- Partners: the Institut de Recherche
et d’Histoire des Textes, the Hill
Museum & Manuscript Library and
the Bibliothéque Nationale
de France

« Integration of orthographic
equivalencies, to accommodate
variations in medieval spelling

« Approximately 25,000 new entries
eachyear

« Asearch screen providing guidance
by offering ten search fields that
enable precise searching

+ Multilingual search interface
(English, French, German)

« Links with the Bibliographie Annuelle
du Moyen Age Tardif (BAMAT-Online),
and with Clavis Clavium (ClaCla),
the go-to database to access Late
Antique and Medieval Christian
Literature (available in Open Access)

CUAIT ISR 07 LTS TERT:
11 LTS
TRTAN LT

Introduction

Record View
Search detals © and Author (Non-authentc) virglius

Record 2 of 124

1 Pan aviue custos, tua sf i Menala cure
Tityre. e palule cecini sub temine fagi

Publius Virgilius Maro
Georgioorum fibx [V

s iF H

Library - Kiivoklatski kit
Shell Mark . 1221
Folo® 1551

§
%
£
3

Submitted by - HMML

i
g

Caski Kikvokiat (Prague 1969)
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FREE-STANDING DATABASES

Ut per litteras apostolicas...
Papal Letters (LiTpa)

More than 250,000 documents providing insights
into the most varied aspects of medieval society

Papal Letters represents an electronic version
of the celebrated Registres et lettres des Papes du
Xl siecle (32 vols.: Rome,1883-) and the Registres
et lettres des Papes du XIV* siecle (48 vols.: Rome,
1899- ). Furthermore, it contains unpublished
material (litterae communes of Gregory Xl
from 1371 to 1375 and the registers of petitions
of Urbain V).

[(EmREroLs T8 At pwdiis | 0| 7 | O ach etory | Falg | Logoa
T . 'wmﬂnw'mar-mr

s o g
e i N o oot iy —

ey o cafly s P gese? alia B

Record view = Bxport O Befnessach O HREst

Subject Areas Sy e

promulgation - Auinione
Modsm date - 13710509
et
. L. . . Year of pontificate - |
Papal Letters provides striking information T T P —
. . ) Crpmalgbciheciisl s e e
on the most varied aSpeCtS of medieval soci- una s0ia 2st parmehiaks acclesia pmkln«M:d-;mhaum‘:;’:ehm‘quewmuwul&um::mwdmmlln

X X i distant, & es! in modia maw':umumw quamauidem aquam predict Iaici, mummxuumpmnnm:\as
ety: church institutions, the clergy, the papal e gt iy ps sl s b e e gl sl

predictis sind solum pauperss homines teram colenes, qubus grave et periculosum existi tum propter locorum distantiam, tum propter

states, politics, the legal system, taxation, R pidcioer A oopmion ey e i ol i A oo o ki i o 1

ecciesiast ipsi e taris surs doter unc, presbytero m capela dicts vile m oltersdor,

government and finance, secular society, the e i 05 R, G0 A S Sl e, VA A 4

ecclesiast. sacraments ministrel, realiler ssignare sinl parali - mandalur 1, i vocatis rectore dicle paroch ecclesie el alis qui fuerint
emcand, premissa imvenicet entate Ricin, personis blydersdor, curhusen, winters dor, muffensheim £t sftersdorp ilarum predictanum,

religious life, intellectual and artistic life, the Gty Lo sy s Gcto o, o il ek 1 ol
. pawoch. ecclesie per loci oedinanum instituendo, prierdus assignata ae jure ipsius rectore in decimis, obiationibus st shis ommibus semper
economy, wars, law and order, the environ-
Motea : Thesaurus : chap. iia; inatitution 6¢ pareisse - égliae econdmre | vl pouvoi ot orgonisation religiouse - sacrements.

saho. tecipiendi ecclesiast. sacramenta a prefato presbyters ficentia concedatur,
mentand natural disasters, and daily life. Ruteance - Ao T L4t
Editorfs) : AM Hoyez. J. Mathisu, MF Yvan

Y\ .tus Latina

Database (vLD)
Bible Versions of the Latin Fathers

The comprehensive patristic records of
the Vetus Latina Institut in Beuron

The huge panoply of Latin biblical texts that
were in existence and use from their first ap-
pearance in the second century AD until the time

when, for each of the Bible books, one of them

became predominant and unanimously accept- Key Features

ed or “Vulgate”, are known as the Vetus Latina or

Old Latin B'ble‘ The direct textual tradition of the « Contains the comprehensive patristic ~ « The complete repertorium of
Vetus Latina is meager: due to the eventual suc records of the Vetus Latina Institut in H.J. Frede (Kirchenschriftsteller-
cess of the Vulgate, the older translations were Bewron Verzeichnis und Sigel, Freiburg, 1995)

no longer copied so that only a limited number
of Bible manuscripts predating the Carolingian « Over 800,000 biblical citations
era are extant. Moreover, these often supply only
fragments of the biblical story. As a result, the ba-
sic sources for the Old Latin Bible are the biblical
citations orallusions found within the writings of

can be consulted online within
the application, as well as the
repertorium’s regular updates by
Professor Gryson

the Latin Fathers or Greek patristic authors who
were translated into Latin at an early date.

Most recent update

2021 update: more than 100 entries in the Repertorium were updated by Mgr. Roger Gryson
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Need more information?

Detailed leaflets, PowerPoint presentations and short videos on each database are available
at about.brepolis.net

Overview v

Source Collections

Brepolis Latin LAnnée philologique
- Library of Latin Texts
- Archive of Celtic-Latin Literature
- Aristoteles Latinus Database

- Monumenta Germaniae Historica SOURCE
COLLECTIONS civilisation médiévale
» Bibliographie annuelle

du moyen age tardif

» International Medieval
Bibliography

» Bibliographie de

» Database of Latin Dictionaries
- Dictionary of Medieval
Latin from British Sources
» International Bibliography
of Humanism and
the Renaissance

» Sources Chrétiennes

» Patrologia Orientalis

» Bibliography of British

BREl?éLiS and Irish History

BrepolsOnline Databases » IndexReligiosus
Gateway GATEWAY

» Clavis Clavium

» Répertoire des traductions
francaises des Peres de I'Eglise

) Encyclopaedias

» Dictionnaire des

FREE-STANDING ENCYCLOPAEDIAS
philosophes antiques

. DATABASE!
Free-standing Databases =
\ » Lexikon des Mittelalters

» InPrincipio

» Europa Sacra

» Utper litteras apostolicas... » Dictionnaire d’histoire

Papal Letters etde géographie
» Vetus Latina Database ecclésiastiques

Please contact Brepols Publishers for:
- a30-day free trial period for institutional users

- aprice quotation
- details on, or a specimen of, the licence agreement
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